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14. TERMO DE GARANTIA:

IR 0= N (oY oY o X 2.
1. AMenegotti garante este produto contra defeitos de fabricagdo ou de material pelo prazo de 6 meses,
L . a partir da data de compra comprovada mediante a apresentagao da nota fiscal ao primeiro consumidor
1.1 ldentificag&o do Fabricante..............ccociiiiiiiiii e 2. final:
1.2 Identificag8o da MAQUING. ..........ooiiieieiie e 2.
1.3 UHIIZAGEO dO MANUAL............eocveeeeeeeceeeeeeeeeeeeeeeee e s en e enen 2. 2. Esta garantia compreende a troca de pegas e reparos contra defeitos de fabricagéo devidamente
1.4 Responsabilidade......... y constatados pela fabrica ou Assisténcia Técnica Autorizada.
1.5 ANotagOes de SEQUIANGA. ........ccueiui it 2. 3. Este produto perdera a garantia se sofrer danos provocados por acidentes, agente da natureza,
aplicagao fora do especificado, ou, no caso aberto por pessoa ou oficina ndo autorizada pela Menegotti.
2. SEGURANGA E USO CORRETO.......cureuureemseessecsseessseesseesssesssessseesssesssessseesssesssessssessseces 2~3 ) ) o o B )
4. As despesas de frete do produto até o assistente técnico ou fabrica, correrdo por conta do consumidor.
- AMenegotti conta com uma ampla rede de Assistentes Técnicos em todo o territério nacional.
3. CUIDADOS NA UTILIZAGAO DO EQUIPAMENTO.........ccccormmirmrrrrnmrrsssneessssme s sssmnesssanes 4~6
4. DESCRIGAO DO EQUIPAMENTO.........couieemcusecassssssssssssssssssssssssssssssasssssssssssssessssssssns 7
5. APLICAGAOD.........ocuteeicsteesssssssssss s ssssssssssssssbsssssssbssesasasbssssasssnsassssssnsssssssasssssssad 8
6. INICIO DA OPERAGAO DO EQUIPAMENTO.......coeurremmcmerreemsssssesssssssssssssssasssssssasseses 8
6.1 INSPECAO0 INICIAL.......viiiiieiieie e 8
7. ESPECIFICAGAO TECNICA.......cuecteretcsestessssnsssssssssss s ssssssssssssssasssssssssssssssessana 8
8.VISTA EXPLODIDADO EQUIPAMENTO.........cccceimmranrestessnnssnnesssesssnssnsssssssnnsssessssssnnens 9~10
9. PROCEDIMENTO LIGA / DESLIGA.........coooiiiernninenseessessssssseesssssssssssessssssssssssessssssnns i 1
10. OPERANDO A PLACA COMPACTADORA.........ccooctrrrirtrsennsneses s s ssssssansssnesssnsad 11
11. MANUTENGAO........citeeinricrssssessesesssssssessssssssssssssssssssssssssssssssnssesssssssssssssssssssesses 1 2
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NOTA: 1. IDENTIFICAGAO
1.1 Identificagdo do Fabricante:
A Menegotti Industrias Metallrgicas Ltda (Menmaq) é uma empresa constituinte do Grupo Menegotti,
com sede em Jaragua do Sul - SC. Atualmente ¢é lider na produgao de betoneiras, ferramentas e
equipamentos para construgao civil.

1.2 Identificagao da Maquina:

A placa vibratéria reversivel Menegotti € identificado por seu numero de série e placa de identificagdo
modelo.

Obs.: A Menegotti, com o objetivo de aprimoramento constante de seus equipamentos, reserva-se o
direito de alterar as caracteristicas do produto sem aviso prévio.

1.3 Utilizagao do Manual:

O manual deverda ser completamente lido antes de quaisquer operagdes. No manual constam
informagdes Uteis sobre o produto, fabricante, seguranca, pecas de reposicdo, manutengéo e
conservagao. Para maior comodidade, guarde e conserve este manual em local apropriado para que
sempre possa ser consultado.

1.4 Responsabilidade:

A Menegotti ndo se responsabiliza por qualquer acidente causado ao operador / objetos devido a
incorreta utilizagado do equipamento e/ou o ndo cumprimento dos procedimentos contidos neste
manual.

1.5 Anotagoes de Seguranca:

Sera indicado conforme seguem exemplos abaixo os pontos no texto onde o leitor devera prestar
especial atencao:

' PERIGO: O equipamento podera estar em risco. O equipamento ou o operador podem
/ . sofrer riscos caso os procedimentos contidos neste manual nao forem seguidos.

Aii ATENGAO: A vida do operador podera estar em risco.

2. SEGURANCA E USO CORRETO

* Antes de utilizar este equipamento, leia atentamente este manual e siga as
instrugdes, como forma de reduzir os riscos de acidentes em operag&o;

» E expressamente proibido retirar ou alterar qualquer dispositivo de seguranga ou
caracteristica, contrario, a Menegotti ndo se responsabiliza por possiveis danos;

« Utilize o equipamento segundo as instrugdes deste manual;
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* Em caso de pecas danificadas ou faltantes, entre imediatamente em contato com a
Menegottipelo telefone (0xx47) 3275-8000 para reposi¢éo da mesma;

» Com amaquina desligada, efetue uma inspecao diaria nas partes da maquina;

* Em caso de problemas, entre imediatamente em contato com o servigo autorizado
Menegotti;

*Mantenha um limite de area exclusivo para trabalhar com o equipamento,
mantendo o local sempre limpo, sem obstrugdo no caminho e com boa iluminagao;
» O operador deve ser treinado ou qualificado para operar este equipamento;

«Vista roupas ndo muito folgadas que possam se prender na maquina;

» Sempre usar luvas, 6culos de seguranga, e protetores auriculares;

» Os motores devem ser instalados por profissionais qualificados;

« Efetue a manutencéo solicitada por este manual com pessoas qualificadas e dentro
de sua periodicidade;

« Evite contato com supercificies quentes;

 Antes de realizar qualquer atividade ou manutengdes, deixe o motor esfriar;

*Cuide para nao entrar em contato com o abafador quando o motor estiver quente,
pois pode sofrer queimaduras sérias;

* Os compactadores de Placa Reversivel Menegotti ndo sado indicados para
ambientes fechados.

*O Monoéxido de carbono da exaustdo dos motores de combust&o interna podem
causar morte se utilizados em espagos confinados;

» N&o opere ou reabastega o motor a gasolina ou a diesel numa area confinada
sem ventilagdo adequada;

» Mantenha as méaos e os pés livres das pegas rotativas e moveis, pois estas podem
causar danos em caso de contato;

» Assegure-se que tanto a maquina quanto o operador estejam estaveis, colocando-
os em terreno nivelado para que a maquina ndo emborque ou caia durante a
operagéo.

» Assegure -se antes de iniciar a compactagao de valas que as paredes néo vao
desmoronar em virtude da vibragao.

« Verifique se a area a ser compactada nédo abriga linhas elétricas energizadas ou
servigos de gas, dgua ou comunicagdo de possam sofrer danos decorrentes da
vibragao.
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NOTA: Nota importante: Em razdo de mudangas e melhorias no equipamento, as ilustragoes a seguir
’ poderéao estar diferentes em relagdo ao equipamento.

3. CUIDADOS NA UTILIZAGAO DO EQUIPAMENTO:
pEste equipamento sé podera ser utilizado para sua devida aplicagao;
PEste equipamento s6 podera ser utilizado por operadores treinados;

»Os proprietarios deste equipamento devem treinar e recomendar as instrugdes de seguranga de
acordo com as leis locais;

P-Usar equipamentos adequados para fazer o igamento do produto;

PEsta maquina devera ser operada em solo onde a estabilidade esteja garantida. Quando trabalhar a
beira de valas escavadas, tome cuidado para evitar chegar perto demais da beirada, podendo causar
desmoronamento do solo e da maquina consigo;

P-Manter pessoas e animais distantes do equipamento durante utilizag&o;

»Manter maos e pés distantes da sapata;

»Nunca permitir que uma pessoa seja utilizada como peso para este equipamento;

»Equipamentos de protegdo individual (EPI) deverao ser utilizados pelo operador durante utilizagdo do
equipamento;

»Antes de ligar o equipamento avaliar como podera ser feito o seu desligamento;
»Sempre desligar o motor antes de proceder a manutengao;

»Durante a utilizagdo o motor aquece. Antes de toca-lo esperar o seu resfriamento;
»Nunca deixar o equipamento operando sozinho durante funcionamento;

PNunca remover ou alterar os anteparos de seguranca, pois estes tem um papel importante de seguranga
para o operador. Sempre checar o estado de conservagéo dos anteparos de protecdo do equipamento.
Caso algum destes esteja danificado ou faltando, nao fazer uso do equipamento até a sua substituigdo ou
reparo;

»Nao operar o equipamento em caso de doenga, cansago ou sobre influencia de alcool e/ou
medicamentos;

PEste equipamento foi projetado para eliminar qualquer risco de acidente. Contudo riscos sempre
existirdo e poderdo causar acidentes e até mesmo morte por uso indevido. Caso o operador se
encontre em uma situagéo de risco o equipamento devera ser desligado imediatamente e o supervisor
ou responsavel tomar medidas para eliminar estes riscos. E necessario informar o fabricante de
qualquer evento de risco ou acidente com o equipamento.

Combustivel é inflamavel. Podera causar riscos ao operador. Desligar o motor, eliminar
A qualquer risco de incéndio e ndo fumar durante operacgao de abastecimento do tanque de
combustivel. Sempre limpar qualquer derramamento de combustivel.
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»Se a superficie a ser compactada estiver em declive, deve-se ter muito cuidado ao controlar o
direcionamento do percurso da maquina. Trabalhar sempre no sentido para cima e para baixo do
declive, nunca atravessando pelo lado;

»Colocar um cordao de protegdo em volta da area de trabalho e mantenha as pessoas nao
autorizadas, inclusive animais, a uma distancia segura;

»Antes de fazer o reabastecimento de combustivel, desligar o motor e esperar seu resfriamento;
»Quando reabastecendo, ndo fumar ou permitir a presencga de chamas desprotegidas no local;

»Quando reabastecendo, utilizar um funil apropriado e evitar que o combustivel entre em contato com
a superficie do motor;

»Quando combustivel for derramado espalhar areia sobre a superficie. Caso o combustivel entre em
contato com as roupas do operador, troca-las imediatamente;

»Armazenar o combustivel em um recipiente apropriado distante de objetos aquecidos ou que
possam causar risco de incéndio;

P-Para transportes longos, esvaziar o tanque de combustivel e fecha-lo completamente;

P»-Utilizar somente pegas sobressalentes originais. Ndo mudar a velocidade maxima do motor.
Modificagbes nesta maquina estéo sujeitas a autorizagédo expressa da Menegotti. O ndo cumprimento
desta condicdo pode resultar em perda da garantia;

PAssim que os trabalhos de manutengéo e consertos tiverem sido completados, todos os dispositivos
de seguranca deveréo ser corretamente reinstalados;

EPl Equipamento de protecao individual

Os equipamentos de protecao individual (EPI) deverao ser utilizados pelo operador. Por exemplo: 6culos
de seguranca, luva, protetores auriculares, mascara e sapatos especiais. Utilizar roupas apropriadas
para a situagdo do trabalho e operacdo do equipamento. Sempre proteger a pele do contato com o
concreto.

Poeira

O processo de compactagéo pode produzir poeira, 0 que pode ser perigoso para sua saude. Usar
sempre uma mascara adequada ao tipo de poeira que esta sendo produzida.

Combustivel

Nao ingerir combustivel ou inalar seus vapores e inibir seu contato com a pele. Em caso de contato com a
pele, lavar imediatamente a superficie afetada. Caso o combustivel entre em contato com os olhos do
operador, lavar com agua em abundancia imediatamente e buscar atendimento médico o mais rapido
possivel.
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13. SOLUGAO DE PROBLEMAS
PROBLEMAS

A maquina ndo avanga ou
avanca devagar.

CAUSAS POSSIVEIS

Falta de 6leo no sistema de
reversao.

SOLUGCOES
Ponha a alga de controle na
posicdo vertical. Adicionar 6leo
hidraulico até o nivel indicado na
bomba. Remover o ar do circuito
levantando e abaixando as
alavancas de controle.

A maquina s6 se move para
tras.

Ajunta da bomba esta quebrada
ou gasta.

Substituir o retentor

A maquina ndo recua ou sO

Ha 6leo demais na caixa de
controle da bomba hidraulica.

Remover o 6leo e preencher ao
nivel indicado na bomba.

recua vagarosamente.

Ha algum ar sob presséo na
bomba.

Abrir o interruptor da bomba para
soltar o ar

O nivel de 6leo na valvula esta

Perda de 6leo no circuito
hidraulico.

Substituir a pega quebrada.

diminuindo vagarosamente.

A junta do cilindro do elemento
excéntrico esta quebrada ou
gasta causando a entrada do
Oleo.

Substituir a junta e restaurar o
nivel de 6leo no elemento
excéntrico.

O motor funciona normalmente

A correia esta arrebentada

na capacidade maxima, mas a
méaquina nao vibra.

A correia esta frouxa por estar
gasto.

Substituir a correia.

A embreagem centrifuga esta
quebrada.

Substituir a embreagem
centrifuga.

O motor funciona e o elemento
excéntrico vibra, mas a
maquina ndo se move.

Falha mecanica no sistema do
elemento excéntrico.

Contatar o Servigo Central de
Assisténcia.

Contatar o Servigo Central de
Assisténcia.

A maquina trabalha com
dificuldade, embreagem
fumaciando e elemento
excéntrico forgado.

As pegas mecanicas no
elemento excéntrico ndo
funcionam bem (Rolamentos
gastos, perda de 6leo,
engrenagens quebradas).

Abrir o elemento excéntrico e
substituir as pecas gastas.

Contatar Servigo Central de
Assisténcia.

O motor funciona no minimo
RPM porém o elemento
excéntrico ndo desliga.

A embreagem centrifugadora
esta com a mola quebrada.

Substituir as molas quebradas.

Velocidade de trabalho esta
reduzida ou descontinua.

RPM da méaquina esta baixa.

Verificar que durante o trabalho
a alavanca do acelerador esta no
maximo

Ajustar a RPM do motor com
ferramenta apropriada
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AVISO
Usar 6leo com viscosidade e com as caracteristicas prescritas pelo fabricante do motor (ver o
manual do motor).

11.1_Secar Filtro de Ar

1. Para evitar disfun¢des do carburador, limpar o filtro de ar regularmente.

2. Nunca usar solventes com baixo ponto de ebuligdo ou evaporagéo para limpar o filtro de ar.
3. Nunca ligar o motor sem ofiltro de ar

11.2Filtro de Ar Banhado em Oleo

1. Destacar o tanque de 6leo dofiltro

2. Remover o 6leo usado e adicionar 6leo novo até o nivel apropriado.
3. Remover a sujeira da tampa dofiltro.

4. Limpar o tubo de aspiragao

11.3 Sistema Hidraulico

1. Mover a alga de operagéo paraa posigao vertica (Verificar Fig.2 pagina 6).
2. Abrir o orificio de abastecimento.

3. Verificar o nivel do 6leo, completar se necessario.

4. Completar com 6leo hidraulico T68.

5. Fechar o orificio de abastecimento.

12. ARMAZENAGEM

Paralongos periodos de armazenagem, retirar o combustivel do carburador deixando o motor ligado com
avalvula de combustivel fechada até o motor morrer.

A composigdo quimica do combustivel ird se deteriorar com a armazenagem prolongada. Quando for
necessario armazenar o equipamento por um longo periodo remover todo o combustivel do tanque e toda
a agua do reservatoério. Também remover todo o combustivel da cuba do carburador drenando o mesmo
através odreno.

Limpar a sujeira acumulada na Placa Compactadora. Cobrir a maquina e guardar emlocal seco.
é Extremo cuidado deve ser tomado quando movimentado o equipamento para
armazenagem.

Sempre utilizar o gancho do equipamento para icamento. Somente utilizar guindastes adequados para
esta operacao.

Estar seguro que a area em volta da maquina esta isolada dos operadores antes de levanta-la.Sempre
levante a maquina o suficiente para ndo arrasta-laao transportar.

www.menegotti.ind.br
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Gases de exaustao

Os gases de exaustdo produzidos por este equipamento sao altamente toxicos e

poderao causar riscos de morte.

Nao opere o seu compactador dentro de ambiente fechado ou espaco reduzido, tenha certeza de que
a area de trabalho esteja ventilada.

INCLINACAO MAXIMA ADMISSIVEL

Operagao
A placa compactadora possui um sistema hidraulico o qual permite o aumento gradual da velocidade.

A diregéo é determinada pelo controle dos eixos excéntricos.

Fig.1 Fig.2 Fig.3

r ™
LD 7 Lo
,;\\] ~ YT L
Avancar Estacionar Reverter

<5 1 =>
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4. DESCRIGAO DO EQUIPAMENTO: 11. MANUTENGAO
PECAS MANUTENGAO INTERVALO
Verificar o filtro, limpar ou substituir se necessario.
Filtro de ar Verificar o nivel de 6leo (somente para modelos com filtro
banhado em 6leo)
Tanque de Verificar a tampa do tanque que esteja firme, substituir se
Gasolina necessario .
Diariamente
Motor Verificar o nivel de 6leo, completar, se necessario
Elemento Verificar se esta devidamente apertado e se ndo gera ruido
Excentrico estranho
Motor Primeira troca de 6leo Depois de
20 horas
Correiaem“V’ | Verificar a tens&o da correia Mensalmente
Tanque de Verificar o filtro de gasolina,substituir se necessario
Gasolina Depois de
Seq. Descrigio Fungio 100 horas
1 |Alca de Controle Apoio para Direcionar a Maquina. Motor Troca de dleo posteriores
2 |Acelerador Controla a Velocidade da Maquina.
3 [Camb3o Opera e Controla a Maquina.
4 |interruptor Elétrico de Partida Liga a Méquina. (Se conectada) Elemento Verificar nivel de dleo, complementar se necessario Depois de
5 |Pino de Blogueio Fixa a Alca Depois de Dobrada. Exoortico » Comp e horas
6  |Fuso Ajustavel Ajusta a Altura do Camb3o.
7 |Placa do Motor Fixa o Motor.
A Vibragzo da Caixa de Cambio do Elemento Excéntrico é . Depois de
8  |BasedaPlaca Transferida para a Base da Placa para Compactar Eficazmente Elfmﬁtnp Troca de dleo 250 horas
9  |Manivela de Partida Liga a Maquina. centrico
10  |Moldura de Protecdo Protege o Motor e Icamento da Maquina.
11 |Motor Dirige 0 Compactador Reversivel. Trocade 6leo do motor
12 |Acoplamento para Manivela de Partida | Dar Partida na Maquina 1. Verif Vel do 6| ‘ ndicador de nivel d .
2 4 . . verircar nivel do oleo contorme inaicador ae nivel da vareta.
13 |Breno do Oleo No Mormento da Troca, 0 Oleo é Drenado do Motor deste Tubo, 2. Na troca de 6leo usar o tubo para drenar o 6leo com o motor quente.

3. Encher até o nivel indicado.

© ®
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9. PROCEDIMENTO LIGA/DESLIGA

Aincorreta operagao pode trazer riscos. Leia e compreenda esta secgao antes
de fazer uso do equipamento.

OBS: Antes de ligar a maquina, se assegurar que a chave de partida de Seguranca esta na
posicao ON ,a alavanca de velocidade esta na posigdo ociosa.

1.Levar a Placa Vibratéria Reversivel para o local onde foi solicitado. Utilizar equipamento de
suspensdo adequado para posicionar a Placa Vibratéria Reversivel onde ele é necessario. Se
assegurar que equipamento de suspenséao tem Limite de peso de carga adequado ao peso da Placa
Vibratoria Reversivel . Amarrar cordas ou correntes somente até o ponto de suspenséo;

2.Nunca deixar o motor ligado durante o transporte, mesmo que por um curto periodo de tempo;

3. Apos verificar os itens descritos anteriormente o operador pode dar partida no motor. A Placa
Vibratéria Menegotti dispde de uma embreagem centrifuga a qual permite que o motor funcione sem
que o equipamento comece a vibrar. A embreagem centrifuga se inicia quando a velocidade do motor
é aumentada. Para ser operada corretamente a velocidade do motor deve estar no maximo;

Antes de ligar o motor.

4. Checar o nivel de 6leo do motor. Verificar a quantidade correta com o fabricante do motor . Caso o 6leo
precise ser trocado favor consultar o manual do fabricante;

5. Checar o reservatério de combustivel. Consultar o manual do fornecedor do motor. (O manual do
motor encontra-se juntoamaquina);

10. OPERANDO A PLACA COMPACTADORA:

1. Colocar o motor em aceleragdo maxima e desacelerar a Placa Vibratéria até chegar a sua velocidade
normal.

2. Quando operando em um aclive pode ser necessario ajudar a Placa Vibratéria empurrando-a
ligeiramente para a frente.

3. Quando operando em um declive segure um pouco a Placa Vibratéria se ela se acelerar muito.

4. Dependendo do material a ser compactado, 3 ou 4 vezes sdo recomendadas que se passe para a
obtencéao da melhor compactagéo.

5. Embora uma certa umidade do solo seja necessaria, umidade excessiva do solo pode fazer com que as
particulas do solo se grudem completamente e perturbem a boa compactagéo.

6. Se o solo estiver muito molhado, aguardar até que ele se torne um pouco seco antes de compactar.
7. Se o solo estiver tdo seco a ponto de criar nuvens de poeira durante a operagao da Placa Vibratéria,
alguma umidade deve ser adicionada ao material do solo para melhorar a compactagéo. Isto também
diminui o trabalho dofiltrode ar.

Nao se pode operar a placa sobre concreto ou sobre superficies extremamente duras,

ﬁ secas e compactas. A placasaltara e nao vibrara e podera danificar aplacae
o motor.

/7]
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5. APLICAGAO

Esta Placa Vibratoria Reversivel foi projetada para compactar solos de granulados soltos, brita,
pedras de calgcamento e asfalto. Foi planejado para ser utilizado em areas confinadas proximas a
estruturas tais como curvas e fundagoes.

Esta Placa Vibratéria Reversivel ndo € recomendada para compactar solos com muito aderéncia
(unido) e solos contendo grande quantidade de argila. Para este tipo de solo, usa-se um aparelho
tipo Compactador de Percussdo Menegotti.

6. INICIO DA OPERAGAO DO EQUIPAMENTO

6.1Inspecaoinicial

A seguinte inspecao inicial devera ser executada antes do inicio de cada operagéo do equipamento ou
depois de longas horas de uso. Para maiores informagdes consultar a se¢do de servigo e manutengéo.
Caso um dos seguintes itens seja encontrado o erro devera ser corrigido antes da utilizagdo do
equipamento;

1. Analisar se existe sinais ou defeitos presentes no equipamento. Verificar se todos os anteparos estéo
posicionados em seus corretos lugares;

2. Inspecionar mangueiras, aberturas, drenos e outras areas contra vazamentos;

3. Checar o nivel de 6leo do motor e completar caso seja necessario, recomendado utilizar 6leo
(SAE 10W-30);

4 .Checar o nivel de combustivel e completar caso seja necessario. Sempre utilizar combustivel limpo. O
uso de combustivel adulterado podera danificar o equipamento;

5.Checar se o filtro de ar esta limpo. O excesso de poeira no filtro fara que o motor nio trabalhe em
condigdes normais. Limpar o filtro do motor conforme seg¢éo de servico e manutengéo;

6.Checar vazamentos de 6leo, combustivel e parafusos se estdo apertados;

7. ESPECIFICAGAO TECNICA

MODELO MPR400
Dimensdo (Cx L xH) - mm 1050 x 720 x 1500
Peso Operacional — kg (Lb) 400 (881)
Tamanho da Placa (C x L) - mm 910 x 700
Velocidade de Trabalho — km/h 1.5a1.6
Frequéncia de Vibracdo — Hz (vpm) 70 (4200)
Forca Centrifuga - Kg (KN) 6200 (62)
Area Compactada — m#h 750 a 850
Profundidade de Compactagéo 70~85
(Dependendo do Solo) —cm
Maxima Gradeabilidade 20 %
Motor Hatz 1D41S
Tipo do Motor Motor Diesel, 4 Tempos
Maxima Poténcia Producdo — hp (kW) 8.7 (6.4)
Maxima Velocidade da Motor - rpm 3000
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8. VISTA EXPLODIDA DO EQUIPAMENTO
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